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2 Konformitéat

Konformitatserklarung; Declaration of conformity; Déclaration de

Conformité;

Certificato di conformita’norma CE; Declaraciéon de conformidad

Bezeichnung: Optimas Material-Verteil-Schaufel FINLINER
Hersteller: Optimas Maschinenfabrik GmbH
Manufacturer: Industriestr. 12

Fabricant: 26683 Saterland-Ramsloh

Costruttore: Optimas Maschinenfabrik GmbH
Fabricante: www.optimas.de info@optimas.de

Einschlagige Bestimmungen,
denen die Maschine entspricht:

2006/42/EG (Maschinenrichtlinie)

Complies with the following provisions applying to it: EC-machinery directive 2006/42/EG
Spécifications respective qui sont conformes a la machine: Idée directrice EC 2006/42/EG
Definizione che sono conformi alla macchina: EG-Linea di Guida CE 2006/42/EG
Cumple con las siguientes provisiones aplicables a: Directrices de la CE 2006/42/EG

Fundstellen der harmonisierten Normen:

Applied harmonized standards in particular:
Lieus de découverte des normes harmonisées:
Luogo di accertamento delle norme armonizzate
Aplicados en particular los siguientes estandares

EN ISO 12100-1 2003
(ISO 12100-1)

Sicherheit von Maschinen, Grundbegriffe, allgemeine
Gestaltungsleitsatze, Teil 1: Grundsatzliche Terminologie,
Methodik.

Safety of machinery; Basic concepts, general principles for design,
Part 1: Basic terminology, methodology.

Sécurité des machines; notions fondamentales, principes
généraux de conception, Partie 1: terminologie de base,
méthodologie.

Sicurezza della macchina, nozioni fondamentali, verifica della
struttura generale, Parte 1: terminologia di base, metodologia.

Seguridad de la maquinaria; conceptos basicos, principios
generales de diseno, parte 1: terminologia basica, metodologia.
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EN ISO 12100-2
(IS0 12100-2)

DIN EN 294
(ISO 13852)

DIN EN 349
(ISO 13854)

DIN EN 60204-1
(IEC 60204-1)

2003

1992
1996

1993
1996

1997
1997

Sicherheit von Maschinen, Grundbegriffe, allgemeine
Gestaltungsleitsatze, Teil 2: Technische Leitsatze und
Spezifikationen.

Safety of machinery; basic concepts, general principles for design;
Part 2: principles and specifications.

Sécurité des machines; notions fondamentales, principes
généraux de conception; Partie 2: Principes et spécifications
techniques.

Sicurezza della macchina, nozioni fondamentali, verifica della
struttura generale; Parte 2:principi e specificazioni tecniche.
Seguridad de la maquinaria; conceptos basicos, principios
generales de disefio, parte 2: principios y especificaciones.

Sicherheitsabstande gegen das Erreichen von
Gefahrenstellen mit den oberen GliedmaBen.

Safety distance against reaching hazard places with the upper
extremities.

Distances de sécurité afin de pas atteindre le lieus de danger avec
les extrémités du corps supérieurs.

Distanza di sicurezza al fine di evitare pericolo di passaggio sotto
carichi sospesi.

Distancia de seguridad con el fin de evitar que las extremidades
superiores del cuerpo alcancen las zonas de peligro.

Mindestabstande zur Vermeidung des Quetschens von
Korperteilen.

Minimum distance to avoid squeezing any parts of the body.
Distances minimum afin d’éviter une contusion des parties du corps.
Distanza minima al fine di evitare contusioni di parti del corpo.

Distancia minima con el fin de evitar contusiones en cualquier parte
del cuerpo.

Sicherheit von Maschinen, Elektrische Ausriistung
von Industriemaschinen. Teil 1: Allgemeine Anforderungen

Safety of machinery, electrical equipment of industrial machines.
Part 1: General requirements

Slreté de machines, équipement électrique de machines
industrielles. Partie 1: Exigences générales

Sicurezza della macchina, impianto elettrico a norme
Parte 1: Requisiti generali

Seguridad de maguinas, equipos eléctricos de maquinas industriales.
Parte 1: Requisitos generales
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Fundstellen nationaler technischer Normen und Spezifikationen:

Applied national technical standards and specifications in particular:
Lieus de découverte des normes et spécification techniques nationales:
Origine delle norme e specificazioni tecniche:

Aplicados en particular los siguientes estandares:

DIN 8563 10.78 Sicherung der Giite von SchweiBarbeiten.
T1+T2 Securing the quality of welding works.

Sécurite de la qualité des travaux a souder.
Sicurezza di buona tenuta della saldature.

Seguridad de la calidad de la soldadura.

DIN 15428 08.78 Hebezeug Lastaufnahmeeinrichtungen,
Technische Lieferbedingungen.

Lifting machines, technical delivery terms.

Installations pour pendre des charges des appareils de levage,
conditions de livraison techniques.

Verifica del carico accettato dall’ impianto di sollevamento,
capitolato tecniche.

Elevacion de la maquinaria, términos técnicos de entrega.

DIN 31001 04.83 Sicherheitsgerechtes Gestalten technischer Erzeugnisse;
Schutzeinrichtungen, Begriffe,
Sicherheitsabstande fiir Erwachsene und Kinder.

Safety requirements for the design of technical equipment;
protecting devices, definitions, safety distances for adults and
children.

Formation des produits techniques, installation de protection,
notions, distances de sécurité pour des adultes et des enfants,
conformes a la sécurité.

Conoscenza delle norme di sicurezza da parte dell’"utilizzatore,
protezioni antinfortunistiche, distanza di sicurezza dei carichi
sospesi da adulti e bambini.

Requisitos de seguridad para el disenio del equipo técnico;
dispositivos de proteccion,nociones, distancias de seguridad para
adultos y nifios.

Unterschrift, Angaben zum Unterzeichner:

Saterland-Ramsloh,26.06.2014............. 7% 0 /T e,
(F. Kleinemas, Geschaftsfihrer)
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3 Allgemeines

3.1 Informationen zu dieser Anleitung

Diese Anleitung ermdglicht den sicheren und effizienten Umgang mit dem Gerét. Die
Anleitung ist Bestandteil des Gerates und muss in unmittelbarer Nahe des Geréates fir das
Personal jederzeit zugéanglich aufbewahrt werden.

Das Personal muss diese Anleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgfaltig durchgelesen und
verstanden haben.

Grundvoraussetzung fur sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller angegebenen
Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen in dieser Anleitung.

Darlber hinaus gelten die 6rtlichen Unfallverhitungsvorschriften und allgemeinen
Sicherheitsbestimmungen fur den Einsatzbereich des Gerates.

3.2 Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch Symbole gekennzeichnet. Die
Sicherheitshinweise werden durch Signalworte eingeleitet, die das Ausmald der Gefahrdung
zum Ausdruck bringen.

Sicherheitshinweise unbedingt einhalten und umsichtig handeln, um Unfélle, Personen- und
Sachschaden zu vermeiden.

Lebensgefahr!
Bezeichnet eine Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird,
sind Tod oder schwerste Verletzungen die Folge.

\ Gefahr

Gefahrliche Situation!

Bezeichnet eine geféhrliche Situation. Wenn sie nicht
gemieden wird, kdnnen Verletzungen oder Sachschaden
die Folge sein.

\ Achtung /

Verbot!

Bezeichnet ein Verbot. Wenn es nicht eingehalten wird,
sind Tod, schwerste Verletzungen oder Sachschaden die
Folge.

Quetschgefahr der Hande
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3.3 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden unter Berlcksichtigung der geltenden
Normen und Vorschriften, des Stands der Technik sowie unserer langjahrigen Erkenntnisse
und Erfahrungen zusammengestellt.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schaden aufgrund:

Nichtbeachtung der Anleitung
NichtbestimmungsgemaRer Verwendung
Einsatz von nicht ausgebildetem Personal
Eigenméchtiger Umbauten

Technischer Verénderungen

Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiihrungen, der Inanspruchnahme
zusatzlicher Bestelloptionen oder aufgrund neuester technischer Anderungen von den hier
beschriebenen Erlauterungen und Darstellungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtungen, die allgemeinen
Geschiftsbedingungen sowie die Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeitpunkt
des Vertragsabschlusses gliltigen gesetzlichen Regelungen.

Technische Anderungen im Rahmen der Verbesserung, der Gebrauchseigenschaften und
der Weiterentwicklung behalten wir uns vor.

4 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tiber alle wichtigen Sicherheitsaspekte fiir einen
optionalen Schutz des Personals sowie fiir den sicheren und stérungsfreien Betrieb.
Die Nichtbeachtung der in dieser Anleitung aufgefihrten Handlungsanweisungen und
Sicherheitshinweise kann zu erheblichen Gefahrdungen fihren.

4.1 Veranwortung des Betreibers

Das Gerat wird im gewerblichen Bereich eingesetzt. Der Betreiber des Gerates unterliegt
daher den gesetzlichen Pflichten zur Arbeitssicherheit.

Neben den Sicherheitshinweisen in dieser Anleitung miissen die fir den Einsatzbereich des
Gerates guiltigen Sicherheits-, Unfallverhiitungs- und Umweltschutzvorschriften eingehalten
werden. Dabei gilt insbesondere:

e Der Betreiber muss sich Uber die geltenden Arbeitsschutzbestimmungen informieren
und in einer Gefahrdungsbeurteilung zusatzlich Gefahren ermitteln, die sich durch die
speziellen Arbeitsbedingungen am Einsatzort des Gerétes ergeben. Diese muss er in
Form von Betriebsanweisungen fur den Betrieb des Gerates umsetzen.

o Der Betreiber muss wahrend der gesamten Einsatzzeit des Gerates prifen, ob die
von ihm erstellten Betriebsanweisungen dem aktuellen Stand der Regelwerke
entsprechen und diese falls erforderlich anpassen.

e Der Betreiber muss die Zustandigen regeln fir Installation, Bedienung, Wartung und
Reinigung eindeutig festlegen.
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o Der Betreiber muss dafiir sorgen, dass alle Mitarbeiter, die mit dem Gerat umgehen,
diese Anleitung gelesen und verstanden haben.

Darlber hinaus muss er das Personal in regelmafRigen Abstanden schulen und tber
die Gefahren informieren.

4.2 Personalanforderungen

Gefahrliche Situation!

Verletzungsgefahr bei unzureichender Qualifikation!

Unsachgemal3er Umgang kann zu erheblichen Personen-

und Sachschaden fuhren.

\ " Deshalb alle Tatigkeiten nur durch dafur qualifiziertes
Achtung Personal durchfiihren lassen.

In der Betriebsanleitung werden folgende Qualifikationen fir verschiedene Tatigkeitsbereiche
benannt.

e Unterwiesene Person
wurde in einer Unterweisung durch den den Betreiber Uber die ihr Gibertragenen
Aufgaben und mdglichen Gefahren bei unsachgemafem Verhalten unterrichtet.

e Fachpersonal
ist Aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis

der einschlagigen Bestimmungen in der Lage, die ihm Ubertragenen Arbeiten
auszufuhren und mogliche Gefahren selbststandig zu erkennen und zu vermeiden.

Als Personal sind nur Personen zugelassen, von denen zu erwarten ist, dass sie ihre Arbeit

zuverlassig ausfihren. Personen, deren Reaktionsfahigkeit beeinflusst ist, z.B. durch
Drogen, Alkohol oder Medikamente , sind nicht zugelassen.

4.3 Arbeitssicherheitshinweise

Sicherheitsschuhe, Arbeitshandschuhe und Helm tragen.

Nicht unter der Last stehen. Stets auRerhalb des Gefahrenbereichs der Last bleiben.
Niemals Personen oder Tiere mit der Schaufel oder dem Hebegerat beférdern.

Nur bei guter Sicht Uber den ganzen Arbeitsbereich arbeiten. Auf andere Personen
im Arbeitsbereich achten. Last nie Gber Personen oder Tiere hinweg beférdern.

4.4 BestimmungsgeméaRe Verwendung

Das Gerat ist ausschlief3lich fur den hier beschriebenen Verwendungszweck konzipiert und
konstruiert. Das Geréat dient ausschlief3lich zum Transportieren, Heben und Verteilen von
Beton, Sand, Splitt, Schotter, Mutterboden, etc.
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Gefahrliche Situation!
Gefahr durch nicht bestimmungsgemalie
Verwendung!

\ Gefahr

Jede Uber die bestimmungsgemale Verwendung hinausgehende und/oder andersartige
Benutzung des Gerates kann zu gefahrlichen Situationen fuhren.

e Das Gerat muss vor jedem Einsatz auf Funktion und Zustand geprtift werden!

e Wartung, Schmierung und Stdrungsbeseitigung durfen nur bei stillgelegtem Gerat
erfolgen!

e Bei Mangeln, die die Sicherheit betreffen, darf das Geréat erst nach einer kompletten
Mangelbeseitung wieder eingesetzt werden!

e Bei Rissen an tragenden Teilen muss das Gerat sofort jeglicher Nutzung entzogen
werden!

e Die Betriebsanleitung fur das Gerat muss am Einsatzort jederzeit einsehbar sein!
e Das am Gerat angebrachte Typenschild darf nicht entfernt werden!
e Unlesbare Hinweisschilder sind auszutauschen!

4.5 Sicherheit im Betrieb

Allgemein

® Die Arbeit mit dem Gerat darf nur in bodennahem Bereich erfolgen. Das Schwenken
des Gerates Uber Personen ist verboten.

e \Wahrend des Betriebes ist der Aufenthalt von Personen im Arbeitsbereich verboten!
Generell ist der Aufenthalt unter schwebender Last verboten. Lebensgefahr!!!

® Die Tragfahigkeit des Gerates darf nicht Gberschritten werden.

4.6 Eigenméchtige Umbauten

_ ‘ Eigenmachtige Umbauten am Gerét oder der Einsatz von eventuell
N? selbstgebauten Zusatzvorrichtungen gefahrden Leib und Leben und
Verbot sind deshalb Grundsatzlich verboten!
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5 Bedienung

5.1 Allgemein

Die Schaufel ist ein Anbauwerkzeug fur Radlader und wird Uber die passende
Schnellwechselplatte am Radlader montiert. Der Antrieb ist hydraulisch, kombinierbar mit
jedem Radlader-Typ.

Die Schaufel wird wie eine normale Schaufel beflllt. Mit der Schaufel ist es sehr einfach
Material wie z.B. Beton, Schuttgiter (Sand, Splitt, Schotter, Mutterboden etc.) gleichmafig
Uber ein Foérderband zu verteilen.

Die exakte Dosierung erfolgt tiber Férderband- und Fahrgeschwindigkeit.
Haupteinsatzgebiete sind die Verteilung von Fundament- u. Riickenstiitzbeton beim Bau von
Randeinfassungen sowie das Verfillen von Graben und Kanélen im Leitungsbau.

5.2 Ubersicht und Aufbau

Material-Verteil-Schaufel

/

Dosierklappe

Adapter flr
Anbaugerate

Flanschlager
Z30mm 3 Wege Strom-

regelventil
Schnellwechsel-

aufnahme CPMS 315K
Hydro-Motor

Materialrutsche

5.3 Technische Daten

Eigengewicht ohne
Schnellwechselplatte: 820 kg max. Fordervolumen: 801/min

Schaufelbreite: 2,6m optimales Fordervolumen: 2 - 10l/min
(je nach Geschwindigkeit des Forderbandes)

Lange Forderband: 2,5m max. Druck: 250bar

Fassungsvermdogen: ca.1lmsd min. Druck: 120bar

10
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5.4 Forderband spannen

M10 Muttern des Flanschlagers I6sen. Danach die M20 Muttern gleichmafiig an beiden
Seiten der Material-Verteil-Schaufel festziehen (siehe Bild 2), bis das Forderband wieder
lauft. Das Forderband nur bei laufendem Hydraulikmotor spannen.

Es ist unbedingt darauf zu achten, dass das Foérderband gerade lauft (siehe Bild 3).

Das Forderband sollte nach einigen Betriebsstunden nachgespannt werden!!!

Bild 2

M10 Schlisselweite 17

M20 Schllisselweite 30

Bild 3

Abstand beachten

11
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5.5 Forderband kontrollieren

Zum Entfernen der Abdeckungen l6sen Sie die Fligelschrauben (siehe Bild 4). Durch die
Kontroll6ffnung kdnnen Sie das Forderband kontrollieren ob es beschéadigt oder verschmutzt
ist. Bei Verschmutzung spiilen Sie mit einem Wasserschlauch in einer der beiden Offnungen
das Forderband. Wahrend der Reinigung muss dieses in Betrieb sein.

Bild 4

Kontrolloffnung Forderband

5.6 Forderband wechseln

Die markierten Schrauben (siehe Bild 5 -7) entfernen.

Bild 5

Mengenteiler
entfernen

Schrauben entfernen

12
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Lagerschutzbleche
entfernen

Bild 6

Schrauben entfernen

Optimas’

13
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Nun kann das Oberteil der Optimas-Material-Verteil-Schaufel mit Hilfe einer 2-Strang-
Anschlagkette vom Unterteil getrennt werden (siehe Bild 8).

Bild 8

Als nachstes mussen die 3 Verstarkungen am Boden der Optimas-Material-Verteil-Schaufel
entfernt werden (siehe Bild 9). Danach muss ein Lager von der Umlenkrolle abgezogen

werden (siehe Bild 10). Hierbei ist es nicht wichtig welche Seite abgezogen wird. Wichtig ist
nur, dass das Lager und der Hydromotor auf der Antriebsseite nicht entfernt werden dirfen.

Lager entfernen

Verstarkung
entfernen

14
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Bild10

Schrauben entfernen

Nachdem entfernen der sechs Schrauben aus dem vorherigen Schritt, kann man das
Flanschlager mit der Umlenkrolle rausziehen (siehe Bild 11).

Bild11

Danach wird das Transportband hochkant hingelegt, sodass der Motor nach oben zeigt.
Daraufhin kann man das Gummiband entfernen (siehe Bild 12).

Bild12

15
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5.7 Tipps zum beladen der Material-Verteil-Schaufel FINLINER 1m3

Il DIE MATERIALRUTSCHE BEIM BELADEN ABNEHMEN !!

1. Haufen platt ziehen

2. Gerade in den Haufen
hineinfahren und
gleichzeitig hochziehen

3. Darauf achten das die
MVS beim Einrollen nicht
den Boden berihrt

16
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6 Bankettschild

6.1 Hoheneinstellung

1. Hoheneinstellung des Bankettschildes

Durch versetzen der Rolle wird der Héhenunterschied (Einbauhdhe) zwischen
Asphalt und Bankett eingestellt.

Die Rolle kann in Abstanden von 1cm eingestellt werden.

17
Optimas’
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6.2 Neigungswinkel einstellen

2. Neigungswinkel des Bankettschildes einstellen

Beide Muttern und Splint I6sen. Stift entfernen. Bankettschild je nach Wunsch der
Neigung drehen und mit Stift und Splint fixieren. Anschliel3end die Muttern wieder
anziehen.

Neigungswinkel 0° Neigungswinkel 2°

nach unten
/

Neigungswinkel 4°

Neigungswinkel 6°
nach unten

nach unten

18
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Neigungswinkel 2°

nach oben Neigungswinkel 4°

nach oben

6.3 Einstellen der Breite des Bankettschildes

. o

3. Einstellung der
Breite des
Bankettschildes

Durch I6sen des Sicherungssplints an der Kette, lasst sich diese verlangern bzw.
verkirzen.

Dadurch kann das Bankettschild auf eine Breite von 50 cm bis 70 cm eingestellt
werden.

19
Optimas



Optimas Material-Verteil-Schaufel 1m3

6.4 Schwimmende Lagerung — Blockierte Lagerung

4, Schwimmende
Lagerung —
Blockierte
Lagerung

Das Bankettschild ist mit einer schwimmenden Lagerung ausgestattet um eventuelle
Unebenheiten auszugleichen.

Durch versetzten der Winkel in der Laufschiene, wird dies begrenzt oder aul3er
Funktion gesetzt, um Material auszubauen.

6.5 Gummibankettschild

5. Gummibankettschild

Das Gummibankettschild wird z.B. zur Befiillung von Rasengittersteinen eingesetzt.
Dieses lasst sich einfach durch das Stahlschild am Rahmen durch 4 Muttern
austauschen.

Das Gummibankettschild ist ohne Rolle.

Die Neigung wird wie beim Stahlbankettschild eingestellt.

20
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7.1 Fehlersuche

7 Wartung

Die Material-Verteil-Schaufel darf nur von qualifizierten Fachleuten oder Mechanikern
angebaut und gewartet werden. Nach Reparaturen und Wartungsarbeiten sind die in diesem
Handbuch genannten Sicherheitshinweise zu prifen.

Ausfall

Ursache

Losung

Forderband dreht

Radlader Hydraulik falsch
angeschlossen, Férderband
nicht genug gespannt,
Forderband lauft gegen

Hydraulik um klemmen,
Forderband spannen,

gerissen

sich nicht . Forderband richtig einstellen,
Seitenwand, Hydraulikanschlisse festziehen
Hydraulikanschluss nicht fest
genug angedreht
Simmering defekt,
Hydraulikanschliisse Motor wechseln,
Ol Leckage gelockert, Hydraulikschlauche | Hydraulikanschlisse festziehen,

Hydraulikschlauche wechseln

Materialreste fallen
an allen Seiten raus

VerschleiR Gummi am Rand
in der MVS verschlissen

VerschleiR Gummi ersetzen

Materialreste fallen
an gegeniber
liegenden Seite des
Auswurfes raus

Abstreifer am Auswurf
verschlissen,

Abstreifer nach oben justieren,
Abstreifer ersetzen

21




7.2 Wartungsplan

Vor jeder Reparatur bzw. Wartung das Gerat ausschalten.

Alle 6

Wochen Jahrlich

Wartung Taglich | Wéchentlich | Monatlich

Forderband prifen X

VerschleiRgummi
prufen

Abstreifer prifen X

Flanschlager
kontrollieren

Flanschlager
schmieren

Forderband Innen
prufen

Komplette
Gerateprufung

Dichtigkeitsprifung X

22
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» Qptimas Maschinenfabrik GmbH

Wartungsnachweis Optlmas Industriestr. 12

Spezialist fiir Pflaster-Verlegetechnik 26683 Saterland-Ramsloh

Garantieanspruch fur dieses Gerat besteht nur bei Durchfiihrung der
vorgeschriebenen Wartungsarbeiten (bei Garantieantragen immer Kopie
des Wartungsnachweises beifligen)
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